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B.1  Popis území stavby
Charakteristika stavebního pozemku
Stavba je řešena v zastavěném území na pozemku stavebníka. Výměra parcely č. 3570 je 1076 m2. Dotčená zastavěná plocha části parcely je 111 m2.
Výčet a závěry provedených průzkumů a rozborů (geologický průzkum, hydrogeologický průzkum, stavebně historický průzkum, apod.)
Charakter stavby nevyžaduje provedení průzkumů a rozborů.
Stávající ochranná a bezpečnostní pásma 
Stavebními úpravami nedojde k dotčení ochranných pásem technické infrastruktury. Veškeré stávající inž. sítě a přípojky, budou před započetím prací vytýčeny pro upřesnění polohy. V rozsahu ochranných pásem nebudou zřizovány skládky, zařízení staveniště apod. V případě poškození stávajících vedení či zařízení budou neprodleně informováni správci inž. sítě. Ochranná pásma a inženýrské sítě jsou orientačně zakresleny ve výkresu situace. Pokud by během stavby vyplynula nutnost prací v ochranných pásmech stávajících sítí a zařízení, nebudou tyto zahájeny bez souhlasu a vydání podmínek pro tyto práce od příslušných správců jednotlivých inženýrských sítí. Během stavebních úprav budou respektovány a ochráněny proti poškození stávající přípojky ukončené na fasádě objektu.
Poloha vzhledem k záplavovému území, poddolovanému území apod.

V rozsahu stavby se nevyskytuje záplavové území, poddolované území apod.
Vliv stavby na okolní stavby a pozemky, ochrana okolí, vliv stavby na odtokové poměry v území

Stavba nemá negativní vliv na okolní stavby a pozemky, ochranu okolí ani na odtokové poměry v území.
Požadavky na asanace, demolice, kácení dřevin

Požadavky nejsou kladeny
Požadavky na maximální zábory zemědělského půdního fondu nebo pozemků určených k plnění funkce lesa (dočasné / trvalé)

Výstavbou budou dočasně dotčeny také parcely č.p.3571 a 3572/1.
Územně technické podmínky (zejména možnost napojení na stávající dopravní a technickou infrastrukturu)


Objekt je napojen na stávající infrastrukturu přípojkami silnoproudu, vodovodu, přípojkou plynu, telekomunikačního vedení a kanalizace na veřejné řády. Bude instalován nový plynoměr dle dokumentace plynoinstalace a nový jistič dle dokumentace silnoproudu.

Nově bude provedena oprava povrchovou úpravou stávající zpevněné betonové plochy před vstupem do objektu .

Věcné a časové vazby stavby, podmiňující, vyvolané, související investice

Předpokládané termíny realizace:

Zahájení stavby 09/2014

Ukončení stavby 09/2015
Napojení na optický kabel pro přenos internetu - optický kabel, převodník, popř. rack nejsou v dodávce elektroinstalace a toto bude zajištěno samostatnou společností, která v oblasti poskytuje internetové připojení – informace podal investor. Další související investice se nevyskytují. 
B.2  Celkový popis stavby
B.2.1  Účel užívání stavby, základní kapacity funkčních jednotek
Objekt bude sloužit k volnočasovým aktivitám dětí, mládeže a dospělých osob. 
V 1. PP bude zřízena údržbářská dílna se skladem nářadí a pracovním stolem. Předpokládá se krátkodobý pobyt domovníka – maximálně do 4 hodin denně. 

V 1. NP budou 2 kanceláře s maximálním počtem 3 terénních pracovníků a dvě spojené herny pro max. 20 dětí (dopoledne max.12 dětí do 6 let, odpoledne max. 20 dětí od 6 do 20 let). Provoz se předpokládá od 8-17 hod.
Ve 2. NP je kancelář pro 2 terénní pracovníky, kancelář pro 2 asistenty prevence kriminality (detašované pracoviště Policie ČR). Dále společenská místnost pro max 20 dospělých (besedy, školení atp.). Provoz se předpokládá od 8-18 hod.

Ve 3. NP (podkroví) je situováno multifunkční komunitní centrum s kuchyňským koutem pro max. 15 dětí od 6 let. Provoz se předpokládá od 8-18 hod.

B.2.2  Celkové urbanistické a architektonické řešení
Urbanismus – územní regulace, kompozice prostorového řešení
Předmět projektu nemá vliv na stávající územní regulaci ani kompozici prostorového řešení. 
Architektonické řešení – kompozice tvarového řešení, materiálové a barevné řešení
Z hlediska tvarového řešení nedojde ke změně.  Budou vyměněny stávající výplně otvorů dveří, oken. Provede se vyspravení fasády, provedení nových klempířských a zámečnických výrobků a nový fasádní nátěr.  Kompozice barevného řešení bude upřesněna investorem stavby. 
B.2.3  Dispoziční a provozní řešení, technologie výroby
Dispozice stávajícího uspořádání bude upravena příčkami a je zřejmá z výkresové dokumentace. 
B.2.4  Bezbariérové užívání stavby

Stavba není řešena dle vyhlášky 398/2009 sb., o obecných technických požadavcích zabezpečujících bezbariérové užívání staveb. Jedná se o dokončenou stavbu, která je prostorově omezená. Budoucí nájemci nepředpokládají ani nepožadují užívání stavby jako bezbariérové.

B.2.5  Bezpečnost při užívání stavby

Pro zajištění bezpečnosti při užívání jsou dodrženy zejména geometrické požadavky na jednotlivé konstrukce a prostory (průchodné šířky a výšky, světlé výšky, rozměry schodišť atp.), dále požadavky příslušných ČSN EN na provozování technického zařízení. 

B.2.6  Základní charakteristika objektů
Stavební řešení

Stavební úpravy jsou vázány na stávající řešení stavby a přizpůsobeny požadovanému využívání. Bude prohlouben suterén stavby a provedena hydroizolace podlah a injektáž stěn tvořící clonu proti vzlínání vlhkosti. Pro zjištění skutečného stavu byly provedeny zjišťovací sondy do podlah ve 2. NP a na půdě. Je navrženo odstranění původních podlah až na stávající stropní trámy a provedení nových podlah a podhledů včetně zajištění kročejového útlumu.
Konstrukční a materiálové řešení
Konstrukční uspořádání je zřejmé z výkresové dokumentace, technické zprávy a statického výpočtu části D. Dělící příčky jsou navrženy sádrokartonové, z pórobetonových příčkovek a příčky z cihel plných. Stěna oddělující podkroví od ostatní půdy je z přesných pórobetonových tvárnic se zateplením minerální vlnou a SDK obkladem ze strany podkroví. Pro betonové konstrukce beton C25/30 XC1 s výztuží sítěmi KARI 6/100 x 6/100. Zateplení podlah je navrženo EPS Stabil a XPS, zateplení stropů a střechy tepelnou izolací na bázi skelného vlákna se sádrokartonovým podhledem s protipožární odolností.
Mechanická odolnost a stabilita

Statickým výpočtem je prokázáno, že stavba je provedena tak, aby zatížení na ni působící v průběhu výstavby a užívání nemělo za následek: 

zřícení stavby nebo její části 

větší stupeň nepřípustného přetvoření

poškození jiných částí stavby nebo TZ anebo instalovaného vybavení v důsledku většího přetvoření nosné konstrukce

poškození v případě, kdy je rozsah neúměrný původní příčině

Stavba je navržena dle ČSN EN za dodržení limitních přetvoření jednotlivých konstrukčních částí pro dané objekty pozemních staveb. Nepředpokládá se větší stupeň nepřípustného přetvoření. V případě překročení normových hodnot zatížení může dojít i k většímu přetvoření konstrukcí v rozsahu pružných přetvoření, případně až plastických deformací. Ke zřícení může vést pouze katastrofické překročení normových hodnot zatížení, případně vliv neočekávané jiné katastrofy, kdy dojde k překročení meze pevnosti materiálů, vzniku poruch a případnému zřícení stavby nebo její části.

Statický výpočet je doložen v samostatné příloze.
B.2.7 Základní charakteristika technických a technologických zařízení
Technologická zařízení nejsou zřizována.

Technická zařízení

Ze stávající přípojky bude zřízen nový domovní rozvaděč a bude proveden nový rozvod silnoproudé elektroinstalace. Nové odběrné místo nebude zřizováno. Bleskosvod bude repasován a zrevidován. Bude rovněž provedena kontrola a revize stávajícího uzemnění a napojovacích míst pro svody.
Splašková voda je svedena do řadu veřejné síťě splaškové kanalizace v lokalitě. Nově bude provedena vnitřní instalace kanalizačních odpadů a svodů od jednotlivých zařizovacích předmětů. Dešťová voda je svedena do stávajících svodů dešťové kanalizace. 

Způsob likvidace nebude předmětem projektu dotčen.
Od stávajícího vodoměru se provede nový rozvod pitné vody a teplé užitkové vody. Příprava TUV bude plynovým kotlem ústředního vytápění. Budou instalovány umývadla, WC, sprcha a dřezy.
Stávající vytápění bylo lokální na tuhá paliva. Navrženo je ústřední vytápění objektu s plynovým kotlem, umístěným v komoře 1.NP s odkouřením nad střechu. Předmětem stavebních úprav bude zřízení nového plynového kotle a provedení nových rozvodů včetně nového plynoměru na fasádě objektu. Ohřev TUV je zabezpečen ohřevem z plynového kotle. Je navržena topná soustava s deskovými otopnými tělesy.
Výčet technických a technologických zařízení

V rámci stavby je řešeno technické zařízení:

Silnoproudá elektrotechnika vč. bleskosvodu:

Slaboproudá elektrotechnika:

Zabezpečovací systém:
Zdravotechnika:

Ústřední vytápění:

Plynoinstalace:

Požární hlásiče:

Vzduchotechnická zařízení: 

Pro tato technická zařízení je zpracována příslušná dokumentace v části D. 1.4.
B.2.8  Požárně bezpečnostní řešení

V rámci projektové dokumentace je zpracováno samostatné požárně-bezpečnostní řešení stavby, řešící:

Rozdělení stavby do požárních úseků
Výpočet požárního rizika a stanovení stupně požární bezpečnosti
Zhodnocení navržených stavebních konstrukcí a stavebních výrobků včetně požadavků na zvýšení požární odolnosti stavebních konstrukcí
Zhodnocení evakuace osob včetně vyhodnocení únikových cest
Zhodnocení odstupových vzdáleností a vymezení požárně nebezpečného prostoru

Zajištění potřebného množství požární vody, popřípadě jiného hasiva, včetně rozmístění vnitřních a vnějších odběrných míst

Zhodnocení možnosti provedení požárního zásahu (přístupové komunikace, zásahové cesty)
Zhodnocení technických a technologických zařízení stavby (rozvodná potrubí, vzduchotechnická zařízení)

Posouzení požadavků na zabezpečení stavby požárně bezpečnostními zařízeními

Rozsah a způsob rozmístění výstražných a bezpečnostních značek a tabulek

B.2.9  Zásady hospodaření s energiemi 
Kritéria tepelně technického hodnocení

Nové stavební konstrukce a prvky jsou navrhovány v souladu s požadavky na doporučené hodnoty ČSN 730540-2 včetně změn.  Dle zákona č.406/2000 Sb. o hospodaření energií, v platném znění, stavebními úpravami nedojde k větší změně dokončené budovy. Změna plochy obvodového pláště budovy se týká pouze výměny výplní otvorů a zateplení střechy cca1/3 budovy, respektive jednoho vchodu budovy. Nedojde k překročení hodnoty 25% celkové plochy obálky budovy. Průkaz energetické náročnosti budovy (PENB) se nedokládá. Fasádní zateplení budovy jako celku se předpokládá do budoucna.
Posouzení využití alternativních zdrojů energií

Do systému vytápění je možno připojit alternativní zdroje solárních systémů a tepelných čerpadel. V rámci současného řešení stavby se s využitím neuvažuje.
B.2.10  Hygienické požadavky na stavby, požadavky na pracovní a 
komunální prostředí. Zásady řešení parametrů stavby (větrání, vytápění, osvětlení, zásobování vodou, odpadů, apod.) a dále zásady řešení vlivu stavby na okolí (vibrace, hluk, prašnost, apod.).

Z hlediska ochrany zdraví a životního prostředí nejsou na stavbu kladeny zvláštní 
požadavky jako na školská zařízení. Pro zajištění mikroklimatických podmínek a dostatečné výměny vzduchu jsou osazeny ventilátory v hygienických zařízeních . Pro odsávání par u dvou kuchyňských linek jsou nainstalovány digestoře s ventilátorem.  V souladu s NV 361/2007, ve znění pozdějších předpisů bude výměna vzduchu zajištěna ve sprše 150-200m³ /hod. na 1 sprchu, v místnosti  WC 50m³ /hod. na 1kabinu a v místnosti předsíňky WC 30m³ /hod . Místnosti bez umělého větrání mají přirozenou výměnu vzduchu okny a průvětrníky. Teplota vzduchu bude zajištěna ve sprše 24°C, v místnostech WC min.15 a 20°C a v kancelářích, společenské místnosti a hernách min 20°C. V místnosti skladu a dílny v 1.PP bude zajištěna teplota 16°C . Viz technická zpráva odstavec: Zařízení pro vytápění staveb-výpočet budovy. Pracoviště - kanceláře budou osvětlena denním osvětlením a umělým pomocí výbojkových svítidel tak, aby bylo dosaženo požadované intenzity osvětlení, v souladu se zpracovanou samostatnou světelně technickou studií s výpočty denního a umělého osvětlení. Umělé osvětlení požadované intenzity bude instalováno rovněž v 1PP v místnostech dílny a skladu domovníka.
Jsou dodrženy požadavky z hlediska hygienického zařízení i příslušné ČSN 734108. Hygienická zařízení, šatní kouty, prostor schodiště a stěny u umývadel mají úpravy povrchů omývatelnými obklady a nátěry. Pro terénní pracovníky je zřízena v kancelářích kuchyňská linka. Pro úklid slouží místnost vybavená výlevkou. Podlahy jsou omyvatelné – keramická dlažba a zátěžové PVC. U vstupu do budovy bude v rámci nové vnější betonové plochy zabudována rohož z přírodní gumy a za vstupními dveřmi uvnitř budovy bude vytvořena čistící zóna položením zátěžového koberce.

Objekt užívaný k volnočasovým aktivitám nepředstavuje negativní vliv z hlediska hluku, prašnosti a pod. vůči svému okolí – občanské zástavbě a nepředstavuje ohrožení zdraví a životního prostředí. Provozováním stavby nevznikají odpady, které by zapříčinily přímé znečištění půdy, či změnu místní topografie, stabilitu a erozi půdy. Se vzniklými běžnými komunálními odpady z provozní činnosti původce bude nakládat v souladu se z.č. 185/200 Sb, o odpadech, ve znění pozdějších předpisů a předpisy vydanými k jeho provedení. Původce mimo jiné (obecně závazné právní předpisy v oblasti nakládání s opady) bude předávat odpady oprávněné osobě, která provozuje zařízení pro nakládání s odpady. Odpady jsou shromažďovány ve sběrných nádobách a pravidelně vyváženy a likvidovány oprávněnou firmou. Splašková a dešťová voda jsou svedeny do stávající kanalizace. Zásobování pitnou vodou zajišťuje stávající přípojka vody z veřejného vodovodu. Kotel na plyn o výkonu 32kW má odvod spalin komínem nad střechu objektu. Je navržena topná soustava teplovodní s otopnými tělesy.

Hygienické potřeby pracovníků a svěřenců jsou zajištěny kabinkami WC v 1. NP je to WC muži, WC dívky a WC chlapci. Ve 2. NP WC muži a WC ženy, 3. NP WC ženy, WC dívky a WC chlapci. WC a kanceláře jsou vybaveny umývadly.

Pro provoz bude zpracován podrobný provozně manipulační řád, zahrnující opatření pro zajištění hygienických požadavků, zajištění BOZP, PO i případná environmentální rizika. 


Pro užívání stavby a její provoz budou v příslušných termínech vystavovány revize technických zařízení stavby a budou prováděna příslušná školení zaměstnanců.

B.2.11  Ochrana stavby před negativními účinky vnějšího prostředí 
Ochrana před pronikáním radonu z podloží

Požadavky na ochranu před ostatními škodlivými účinky radonu nejsou kladeny.

Ochrana před bludnými proudy

Požadavky na ochranu před škodlivými účinky bludných proudů nejsou kladeny.

Ochrana před technickou seizmicitou

Požadavky na ochranu před technickou seizmicitou nejsou kladeny.

Ochrana před hlukem

Požadavky na ochranu před hlukem nejsou kladeny.
Protipovodňová opatření

Požadavky na protipovodňová opatření nejsou kladeny.

Ostatní účinky (vliv poddolování, výskyt metanu apod.)

Požadavky na ochranu před ostatními škodlivými vlivy nejsou kladeny.

B.3  Připojení na technickou infrastrukturu
Napojovací místa technické infrastruktury
Stavba je napojena stávající přípojkou silnoproudu, vodovodu, kanalizace a plynovodu  z veřejných sítí. Nová napojovací místa nejsou zřizována. 
 B.4  Dopravní řešení
Popis dopravního řešení
Stavba je napojena na stávající komunikaci ul. Míru, řešení není předmětem této projektové dokumentace. 

Napojení území na stávající dopravní infrastrukturu
Ulice míru je dále napojena na ul. Revoluční. 

Doprava v klidu
V rozsahu stavby se nevyskytuje.
Pěší a cyklistické stezky

V rozsahu stavby se nevyskytují.
B.5  Řešení vegetace a souvisejících terénních úprav
Terénní úpravy

Není předmětem projektové dokumentace. 
Použité vegetační prvky

Není předmětem projektové dokumentace.

B.6  Popis vlivů stavby na životní prostředí a jeho ochrana

Vliv stavby na životní prostředí – ovzduší, hluk, voda, odpady a půda

Stavbou nedojde ke změně vlivu na životní prostředí. 
Vliv na přírodu a krajinu (ochrana dřevin, ochrana památkových stromů, ochrana rostlin a živočichů apod.), zachování ekologických funkcí a vazeb v krajině

Stavbou nedojde ke změně vlivu na přírodu a krajinu. 

Vliv stavby na soustavu chráněných území Natura 2000

Stavbou nedojde ke změně vlivu.

Návrh zohlednění podmínek ze závěru zjišťovacího řízení nebo stanoviska EIA

Nejsou stanoveny. 

Navrhovaná ochranná bezpečnostní pásma, rozsah omezení a podmínky ochrany podle jiných právních předpisů

Nejsou stanovena.
B.7  Ochrana obyvatelstva (splnění základních požadavků z hlediska plnění úkolů ochrany obyvatelstva)

Není předmětem projektové dokumentace
B.8  Zásady organizace výstavby

Potřeby a spotřeby rozhodujících médií a hmot, jejich zajištění
Požadavky na potřebu el. energie a vody budou specifikovány budoucím zhotovitelem. Napojovací místa energií budou využívána přímo na staveništi v rekonstruovaném objektu.
Celý rekonstruovaný vchod objektu bude předán pro potřebu rekonstrukce a při předání staveniště bude proveden odečet stavu vodoměru a elektroměru.

Tlakový vzduch bude zajištěn mobilními kompresory v místech použití a nebo pro menší rozsah bouracích prací budou použity elektrická bourací kladiva.

Odvodnění staveniště
V rámci stavebních prací nebudou prováděny žádné výkopové práce pod hladinou spodní vody. V rámci stavby bude provedena injektáž zdiva proti vlhkosti, nepředpokládá se provádět odvodnění staveniště.

Staveniště tvoří stávající objekt se stávajícím napojením dešťové kanalizace. Další požadavky na odvodnění staveniště nejsou kladeny.
Napojení staveniště na stávající dopravní a technickou infrastrukturu
Příjezd na staveniště k objektu rekonstruovaného domů bude po veřejných komunikacích města Frýdek-Místek. Doprava na staveniště bude organizována převážně po ulici J.Opletala, Revoluční s napojením na ulici Míru, z které je již vstup na staveniště.

Realizací stavby nesmí dojít k  omezení provozu na místních komunikacích pohybem stavební techniky a omezení provozu veřejné dopravy po dobu realizace. Protože se jedná o komunikace v obytné zóně města bude nutno respektovat požadavky na pohyb vozidel v tomto prostoru a přizpůsobit zásobování stavby materiálem včetně odvozu demolic.
Sítě technické infrastruktury v okolí stavby jsou zakresleny v koordinační situaci stavby. Stávající dům je již napojen na významné sítě technické infrastruktury. V rámci stavby nebudou prováděny žádné úpravy na těchto vedeních. Nové napojení na technickou infrastrukturu nebude v rámci stavby realizováno.

Vliv provádění stavby na okolní stavby a pozemky
Výstavba bude realizována na staveništi v prostoru ohrazeném oplocením se zamezením přístupu nepovolaných osob za podmínek, které vyplývají z vyjádření dotčených orgánů státní správy. Provoz na staveništi realizován bude bez vlivu na veřejnost. Provoz na veřejných komunikacích v okolí staveniště bude organizován dle stávajícího dopravního značení  včetně chodníků pro pěší.

Zhotovitel určí způsob zabezpečení staveniště proti vstupu nepovolaných fyzických osob, zajistí označení hranic staveniště tak, aby byly zřetelně rozeznatelné i za snížené viditelnosti, a stanoví lhůty kontrol tohoto zabezpečení. Zákaz vstupu nepovolaným fyzickým osobám musí být vyznačen bezpečnostní značkou dle nařízení vlády č. 11/2002 Sb., ve znění nařízení vlády č. 405/2004 Sb. na všech vstupech a na přístupových komunikacích, které k nim vedou.

Pro zajištění bezpečnosti provádění prací ve vztahu k okolí stavby bude na lešení nataženy záchytné sítě.

Ochrana okolí staveniště a požadavky na související asanace, demolice, kácení dřevin

Na základě požadavků objednatele, bude provedena dle projektové dokumentace částečná demolice vnitřního dispozičního řešení. V rámci stavebních prací bude provedeno: 

· demontáž  výplní otvorů, klempířských výrobků, oklepání soklu

· demontáž stávajících podlah

· bourání drážek a otvorů pro prostupy technických rozvodů a osazení větracích mřížek a ventilátorů

· bourání schodišťového ramene do 1.PP

· bourání nových otvorů a rozšíření stávajících otvorů ve zdech

· odbourání betonové plochy před vstupními dveřmi do objektu

· bourání stropní konstrukce nad schodištěm a místnostmi WC  ve 3.NP vč. části vaznice krovu

· bourání jednoho komínového tělesa od podlahy 1. NP až nad střechu vč. demontáže komín. lávky

· demontáž  nefunkčních střešních televizních antén

· demontáž a znovu montáž dešťového svodu
V blízkosti uvažované stavby se nenachází vzrostlé stromy ani keře.
Po dokončení prací bude prostor staveniště uveden do původního stavu
Maximální zábory pro staveniště (dočasné/trvalé)

Stavba se nachází v zastavěné části města Frýdek-Místek na ulici Míru č.p.1345. Území stavby je téměř rovinné s napojením na dopravní komunikačními systémy (komunikace a chodníky).
Stavební úpravy (rekonstrukce) budou prováděny na stávajícím objektu umístěném na parcele č. 3570 katastrálního území Frýdek – 634956.
Výstavbou budou dočasně dotčeny také parcely č.p.3571 a 3572/1.
Maximální produkovaná množství a druhy odpadů a emisí při výstavbě, jejich likvidace

Při stavebních pracích se předpokládá výskyt těchto odpadů:

kód druhu 
název druhu 





     kategorie



   odpadu  
  odpadu



 
     
      odpadu


17 
STAVEBNÍ A DEMOLIČNÍ ODPADY

17 01 

Beton, cihly, taška, keramika



17 01 01 
Beton







O

17 01 02 
Cihly







O

17 02 

Dřevo, sklo, plasty

17 02 01 
Dřevo 







O

17 02 02 
Sklo 







O

17 02 03 
Plasty 






O

17 04 

Kovy (včetně jejich slitin)

17 04 05
Železo a ocel





O

17 04 07
Směsné kovy





O

17 06
Izolační materiály

17 06 04 
Izolační materiály neuvedené pod č.170601 a 170603
O

17 09
Jiné stavební a demoliční odpady

17 09 04
Směsné stavební odpady neuvedené pod čísly 


170901, 170901 a 170903




O


Množství produkovaných jednotlivých odpadů je upřesněn ve specifikaci stavebních prací v rozpočtu stavby.

Demoliční odpady budou shromažďovány utříděné podle jednotlivých druhů a kategorií do připravených kontejnerů na staveništi a postupně odváženy na skládku nebo k likvidaci.
Za odpady v průběhu stavebních prací bude odpovídat zhotovitel stavebních prací, který předloží ke kolaudaci doklady o jejich likvidaci.

Vlastní manipulace s odpady vznikajícími při výstavbě bude zajištěna technicky tak, aby byly minimalizovány případné negativní dopady na životní prostředí (zamezení prášení, technické zabezpečení vozidel přepravujících odpady atd.).  Původce předá odpady oprávněným osobám dle  §12, odst.3, zákona 185/2001 Sb. Průběžně bude vedena zákonná evidence.

Při realizaci stavby musí být dodržena ustanovení zákona o odpadech č. 185/2001 Sb. a prováděcí vyhlášky č. 381/2001 Sb. – katalog odpadů a č. 383/2001 Sb. o podrobnostech nakládání s odpady v platných zněních.

Likvidace odpadů
Demoliční materiál /vhodný k recyklaci/ bude nabídnutý městu Frýdek-Místek k dalšímu využití a nebo bude odvezen na veřejnou skladku, např. na veřejnou skládku společnosti Frýdecká skládka, a.s. – řízená skládka tuhých odpadů skupiny S-OO.  Přepravní vzdálenost  cca do 6 km.
Recyklace stavební suti může být zajišťována např.společností Frýdecká skládka, a.s , neboRecyklace – štěrkovna Frýdlant  s.r.o.

Ostatní odpady ze stavební výroby budou nabídnuty k likvidaci oprávněným osobám pro tuto činnost, např. ASA spol. s r.o., SKLADEKO s.r.o. (provoz sběrného dvoru, skladování a likvidace nebezpečného odpadu, velkoobjemové kontejnery).
   Železný šrot bude vytříděn, rozpálen na šrotovací délku 1500 x 600 x 600 mm (ocel, litina a hliník zvlášť) a bude využit dle dispozic zhotovitele (např.odvoz do Sběrných dvorů s.r.o. Frýdek-Místek a další).
Běžný komunální odpad je shromažďován ve stávajících kontejnerech umístěných na zpevněné ploše v blízkosti budovy. 

Bilance zemních prací, požadavky na přísun nebo deponie zemin

V rámci stavby nebudou prováděny zemní práce s požadavky na přísun nebo deponie zemin.

Ochrana životního prostředí při výstavbě

Vlastní stavební činnost, která probíhá na území investora, nesmí způsobit únik škodlivých látek do ovzduší ani vod.  Prašnost bude omezována na minimum důsledným čištěním mechanizačních prostředků dodavatelů při výjezdu na veřejné komunikace. Staveniště po skončení výstavby musí být uvedeno do původního, nebo dohodnutého stavu.

Dodavatel je povinen udržovat své mechanizační prostředky v takovém technickém stavu, aby nemohlo dojít k úniku ropných produktů a to i při jejich skladování. Dále je dodavatel povinen řídit se zákonem č.185/2001 Sb. o odpadech včetně předpisů vydaných k jeho provedení a likvidovat odpady vyprodukované v průběhu výstavby ve smyslu tohoto zákona, tj. likvidovat odpady na skládkách k tomu určených, popř. likvidovat odpady prostřednictvím autorizovaných firem, zabývajících se likvidací nebezpečných či jiných odpadů. V rámci oznámení užívání stavby nebo před vydáním kolaudačního souhlasu budou stavebnímu úřadu předloženy veškeré doklady prokazující, že s odpadem vznikajícím během stavby bylo nakládáno způsobem, který je popsán v předcházející větě. 

Doprava v průběhu stavebních prací bude realizována nákladními automobily v  řádu několika jednotek denně. Podstatný vliv externí dopravy na celkovou hlukovou imisní situaci v okolí stavby se nepředpokládá. Lze předpokládat, že zvýšení celkové hlukové zátěže okolí z důvodu stavební činnosti bude nízké a pouze dočasné a nebude svými vlivy zatěžovat nejbližší obytnou zástavbu.

U pracovníků provádějících stavební práce vystavených vibracím ve smyslu nařízení vlády č. 272/2011 Sb. (patrně pouze pracovníci s pneumatickým nářadím – pokud bude použito), bude zajištěno vybavení příslušnými osobními ochrannými prostředky dle nařízení vlády č. 495/2001 Sb. a budou přijata příslušná organizační opatření (přestávky) dle zvláštních předpisů.

V průběhu realizace stavby může  docházet v okolí ke zvýšenému hluku a prašností. Tento problém bude řešen v režimech stavebních prací a dalšími dohodami, které bude nutno řešit ve spolupráci zhotovitele a zadavatele.

Pro ochranu životního prostředí je nutné omezit nepříznivé vlivy výstavby na co nejmenší míru.

Zásady bezpečnosti a ochrany zdraví při práci na staveništi, posouzení potřeby koordinátora
Zhotovitel prací musí v rámci své dodavatelské dokumentace vytvořit podmínky k zajištění bezpečnosti práce. Součástí dodavatelské dokumentace je i technologický nebo pracovní postup, který bude po dobu prací k dispozici na stavbě. V pracovním postupu budou stanoveny požadavky na provádění stavebních prací při dodržení zásad bezpečnosti práce. Dodavatel stavebních prací zpracuje technologický postup montáže, který bude obsahovat časový sled montážních záběrů, podmínky nasazení a pohyb mechanizačních prostředků, zásadní řešení přístupu pracovníků ke stykovým uzlům včetně jejich ochrany a zabezpečení dotčených pracovišť.

Zadavatel stavby je povinen doručit oznámení o zahá​jení prací, jehož náležitosti stanoví prováděcí právní předpis, oblastnímu inspektorátu práce příslušnému podle místa staveniště nejpozději do 8 dnů před předáním staveniště zhotoviteli. Oznámení může být doručeno v listinné nebo elektronické podobě. Do-jde-li k podstatným změnám údajů obsažených v ozná​mení, je zadavatel stavby povinen provést bez zbyteč​ného odkladu jeho aktualizaci. Stejnopis oznámení o zahájení prací musí být vyvěšen na viditelném místě u vstupu na staveniště po celou dobu provádění stavby až do ukončení prací a předání stavby stavebníkovi k užívání. Uvedené údaje mohou být součástí štítku nebo tabule umisťované na staveništi nebo stavbě.

Vzájemné vztahy, závazky a povinnosti v oblasti bezpečnosti práce musí být mezi účastníky výstavby dohodnuty předem a musí být obsaženy v zápise o odevzdání staveniště (pracoviště), pokud nejsou přímo zakotveny ve „Smlouvě o dílo“. Shodně se postupuje při souběhu stavebních prací s pracemi za provozu investora. Zhotovitel stavebních prací je povinen seznámit ostatní dodavatele s požadavky bezpečnosti práce, obsaženými v projektu stavby a v dodavatelské dokumentaci.

Při realizaci stavby bude dodavatel na staveništi dodržovat podmínky ochrany zdraví zaměstnanců při práci /dle nařízení vlády č. 361/2007 Sb. o ochraně zdraví a o změně některých souvisejících předpisů včetně změny č. 274/2003 a 68/2010 Sb.,  hygienické předpisy o hygienických požadavcích na pracovní prostředí  a bude garantovat dodržení hlukových limitů v průběhu stavby ve venkovním prostoru /ve smyslu Nařízení vlády č.272/2011 Sb. o ochraně zdraví před nepříznivými účinky hluku a vibrací/. Dodavatel zajistí pro provádění prací taková zařízení /převážně kompresory, rýpadla, apod./,  která při provozu nebudou překračovat povolenou hladinu hluku.

Na viditelných místech se umístí tabule s čísly první pomoci, požární  ochrany, vedením stavby a výstražné tabule upozorňující na  zákaz vstupu nepovolaným osobám do prostoru stavby. Označení na vstupech, vjezdech a výjezdech ze staveniště bude dle ČSN ISO 3864 (01 8010) – Bezpečnostní barvy a značky ve smyslu nařízení vlády č.11/2002 Sb. ve znění předpisu č.405/2004 Sb. 

Při přejímce staveniště upřesní bezpečnostní technici dodavatelů podmínky zabezpečení pracovníků před úrazem  v souladu se zákoníkem práce a příslušným bezpečnostním  předpisem.

Před zahájením prací je nutno všechny pracovníky řádně  proškolit a pro práci vybavit potřebnými ochrannými pomůckami  v nepoškozeném stavu. O seznámení pracovníků s bezpečnostními  předpisy se provede prokazatelně zápis v knize hromadných  školení.

Přerušení stavebních prací - pracovník, který zpozoruje nebezpečí, které by mohlo ohrozit zdraví nebo životy osob nebo způsobit provozní nehodu nebo poruchu technického zařízení, případně příznaky takového nebezpečí, je povinen, pokud nemůže nebezpečí odstranit sám, přerušit práci a oznámit to ihned odpovědnému pracovníkovi.

Práce musí být přerušeny při ohrožení pracovníků stavby vlivem zhoršených povětrnostních podmínek, nevyhovujícího technického stavu konstrukce, stroje nebo zařízení. 

Při přerušení práce je nutno provést nezbytná opatření k ochraně zdraví a majetku a musí být o tom vyhotoven zápis.

Nepředpokládá se provádění prácí za ztížených podmínek, v nebezpečném prostředí, nebezpečném prostoru a extrémních klimatických podmínkách.
Během výstavby musí být dbáno všech platných výnosů a předpisu o bezpečnosti při práci. 
V zásadě platí nařízení vlády č. 591/2006 ze dne 12.prosince 2006" o bližších minimálních požadavcích na bezpečnost a ochranu zdraví při pracích na staveništích v návaznosti na  zákon č.309 ze dne 23.května 2006, kterým se upravují  další požadavky bezpečnosti a ochrany zdraví při práci v pracovněprávních vztazích a o zajištění bezpečnosti a ochrany zdraví při činnosti nebo poskytování služeb mimo pracovněprávní vztahy (zákon o zajištění dalších podmínek bezpečnosti a ochrany zdraví při práci). V návaznosti k zákonu č.309/2006 Sb. se postupuje také podle prováděcích právních předpisů:

- nařízení vlády 362/2005 Sb. o bližších požadavcích na bezpečnost a ochranu zdraví na pracovištích s nebezpečím pádu z výšky nebo do hloubky

- nařízení vlády č. 101/2005 Sb., o podrobnějších požadavcích na pracoviště a pracovní prostředí 

- nařízení vlády č. 378/2001 Sb., kterým se stanoví bližší požadavky na bezpečný provoz a používání strojů, technických zařízení, přístrojů a nářadí, 

- nařízením vlády č. 272/2011 Sb. o ochraně zdraví před nepříznivými účinky hluku a vibrací

- nařízení vlády č.168/2002 Sb., kterým se stanoví způsob organizace práce a pracovních postupů, které je zaměstnavatel povinen zajistit při provozování dopravy dopravními prostředky

- nařízení vlády č.11/2002 Sb., kterým se stanoví vzhled a umístění bezpečnostních značek a zavedení signálů, ve znění nařízení vlády č.405/2004 Sb.

- zákon č. 258/2000 Sb., o ochraně veřejného zdraví, v platném znění. 

- nařízení vlády č.361/2007 Sb., kterým se stanoví podmínky ochrany zdraví při práci, s úpravou dle nařízení vlády 68/2010 Sb., 93/2012 Sb. a 9/2013 Sb.

- nařízení vlády č.201/2010 Sb., o způsobu evidence úrazů, hlášení a zasílání záznamu o úrazu

- nařízení vlády č. 495/2001 Sb., kterým se stanoví rozsah a bližší podmínky poskytování osobních ochranných pracovních prostředků, mycích, čistících a dezinfekčních prostředků.

Dalšími všeobecnými předpisy, jejíž znění je třeba respektovat při výstavbě jsou:

- zákon č. 174/1968 Sb. o státním odborném dozoru nad bezpečností práce se změnami v platném znění

- zákon č. 262/2006 Sb. zákoník práce, část pátá, hlava I. a II. – ve znění pozdějších předpisů 
- zákon č. 251/2005 Sb. o inspekci práce v platném znění

- vyhláška č. 369/2001 Sb. o obecných technických požadavcích zabezpečujících užívání staveb osobami s omezenou schopností pohybu a orientace, ve znění pozdějších předpisů

- vyhláška č.268/2009 Sb. o technických požadavcích na stavby 

- zákon č. 254/2001 Sb., zákon o vodách v platném znění

- vyhláška č. 428/2001 Sb., kterou se provádí zákon o vodovodech a kanalizacích

- vyhláška ČÚBP č. 48/1982 Sb. v platném znění

- nařízení vlády č.163/2002 Sb. kterým se stanoví technické požadavky na vybrané stavební výrobky

- směrnice rady 92/57/EHS z 24.6.1992 o minimálních bezpečnostních a zdravotních požadavcích, které se musejí dodržovat na dočasných nebo mobilních staveništích

Při přípravě a realizaci stavby u nichž vzniká povinnost doručení oznámení o zahájení prací podle zákona č.309/2006 Sb. § 15 odst. 1, protože celková předpokládaná doba trvání prací a činností je delší než 30 pracovních dnů, ve kterých budou vykonávány práce a činnosti a bude na nich pra​covat současně více než 20 fyzických osob po dobu delší než 1 pracovní den a celkový plánovaný objem prací a činností během realizace díla přesáhne 500 pracovních dnů v pře​počtu na jednu fyzickou osobu, je nutno určit koordinátora bezpečnosti a ochrany zdraví při práci na stave​ništi pro přípravu a realizaci stavby.

Budou-li na staveništi působit současně za​městnanci více než jednoho zhotovitele stavby, je za​davatel stavby povinen určit potřebný počet koordiná​torů bezpečnosti a ochrany zdraví při práci na stave​ništi  s přihlédnutím k rozsahu a složitosti díla a jeho náročnosti na koordinaci ve fázi přípravy a ve fázi jeho realizace. Činnosti koordinátora při přípravě díla a při jeho realizaci mohou být vyko​návány toutéž osobou.

Je zpracován plán BOZP, jež je součástí projektové dokumentace.
Úpravy pro bezbariérové užívaní výstavbou dotčených staveb
Nejsou-li požadavky na zabezpečení staveniště pro zrakově a pohybově postižené obsaženy v projektové dokumentaci, zajistí zhotovitel, aby náhradní komunikace a oplocení popřípadě  ohrazení  staveniště na veřejných prostranstvích veřejně přístupných komunikacích umožňovalo bezpečný  pohyb  fyzických  osob s pohybovým postižením jakož i se zrakovým postižením.

Zásady pro dopravní inženýrská opatření
Výstavba bude realizována na staveništi v ohrazeném prostoru se zamezením přístupu nepovolaných osob za podmínek, které vyplývají z vyjádření dotčených orgánů státní správy. Provoz na staveništi realizován bude bez vlivu na veřejnost. Pro provádění bude nutné provést pouze běžná opatření, která zabezpečí zamezení vstupu nepovolaným osobám na staveniště. Provoz na veřejných komunikacích v okolí staveniště bude organizován dle stávajícího  dopravního značení  včetně chodníků pro pěší. Dočasné dopravní značení nebude pro tuto stavbu zřizováno.

Stanovení speciálních podmínek pro provádění stavby ( provádění stavby za provozu, opatření proti účinkům vnějšího prostředí při výstavbě apod.)
Nevyžaduje se.

Postup výstavby, rozhodující dílčí termíny

Zahájení stavby 09/2014

Ukončení stavby 09/2015
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